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WINNIPEG.

— Andrew Petterson, dansk till |
birden, afled den 16 dns p* Winni-
pegs hospital.

— Herrskapet Bruhns lilla dot-
ter, Rosa Maria, doptes den 19.e|
oktober af pastor Lindeman.

— Apothekar Pulford, 560 Main
Str. Winnipeg, siljar gtt nytt pre-
parat Castor oil, scm_jr mycket
villsmakande.
 — Kongl. Svensk-Norske Vice-
Konsulatet i Portage la Prairie ir
ledigt, och stillas ansokningar till
General - Konsul W. A. Schwartz,
Quebec,

— Den 24 oktober sammanvig-
des af Pastor S. Udden herr Johan
Ramstrom och Anna Johanna Isac-
son. Brolloppet stod hos herrska-
pet Aikens pd Rupert street.

das $50 pa 30 dagars tid. £150.00
inkomst under fyra veckor eller in-
gen betalning. Sind frimirke for
profver till Dr Shoop, N:o R 22 Ra-
cine, Wise.

— Canada North West Land
Kompaniet, som eger ungefir 2

Och nidens sol af honom tind
Skall sig ¢ mera dolja,” o. 5. v.

Efter sdngens slut ldste prosten
upp frén ett papper, som han hade
i handen, ett kort foredrag, och dd
detta var sirdeles kidnnetecknande
for den gamle prostens julstimning,

nande.

Han talade forst om julens higa
betydelse och det sant kristliga jui-
firandet, och ofvergick derpa till
en dterblick pé det ir som flytt, se-
dan man sist samlades kring jul-
granen; och den patriarkaliske pro-
sten, som alltsi riknade ett "julir”,
hvilket strickte sig frin det ena
sligtmotet kring tind gran till det
andra, gjorde nu af det flydda jul.
dret en skildring, hvari-han fram-
hoil de vigtigaste hiindelserna inom
sligten, sorgliga eller glada, och
sokte i allt antingen ett dmne till
frojdefullt tack och' lof, eller till
under Guds faderliga aga.  Bland
de glada hiindelserna inom sldgten
inregistrerades tvenne trolofningar,
grosshandlarn’s och magisterns,
ofver hvilkas han nedkallade Guds
villsignelse: bland de sorgliga dter,
eldsvidan och det svira noddret i

kan den fiortjena ett litet omném- |

bon om o6dmjuk undergifvenhet |

faltjigareregimente, Hogidle Herr!
Olof Nilson Lind.” Farbror Sven |
Ledrade siiunda fosterlandets foa-
svarare — Rot-Ola hade nidmligen
i sin ungdom varit

|ja, kammarpigan Stina lade i med]
| en ritt klar rist — och ringen ror-
| de sig kring granen s& godt utrym-
i met tillat, forst till venster oeh sd
| till hoger, och farbror Sven gjorde virfvad vid
Wermlands faltjigare — men gub-
ben Ola métte indd ha ansett det
| for en drift, for han lir sedan hafva |
sagt i fortroende at Stina: "Da’ &
en skillm den der Wigman.”
(Forts

de mest ofverraskande”drillar pd
{ flojten, och julen strélade frin alla
{ ljus ochi in i alla hjertan.
slutades i
som nu nistan huonit

| Ringdansen ljusen
| julgranen

brinna nad, slicktes, granen tiytta

des At sidan, grenljus och takkrona
| tindes i stillet, och ett stort hvit-
| miladt slagbord lyftades in frin

WiNNiPEGS TORGPRISER:
salen och slogs npp midt pd golfvet o
Hvete, per bush.,.....80 42
Hafre do
Korn do
Mjol, patents, 100 Ibs. 1.55—
1.40—
0.85—

?, Prosten gjorde ett tecken, att man —$0.45
0.32
0.45
1.65
1.50
0.95
0.75|
0.14]
0.15
0.15/
0.35 |

| skulle Stolar sattes

|
i.\Hu visste hvad det var friga om
Julklapparne skulle utdelas. Kring

det stora bordet fingo endast herr-

sld sig ner.

under bnller fram frin alla hall.

do. strong bakers “
do. XXXX

do. superfine 0.50—
Smor, rullar, per 1b... 0.13—
dr. packadt, . 0.14—
Age, per dussin . 0.14—
0.30—
230— 240
3.00— 4.00
5.00— 550
11.06—12.00|
Ved, tamrae, per cord 4.50— 4.75 |
5.50— 6.00
5.50— 6.00

skapet rum. med prosten och far
| bror Sven tronande vid ena dndan
1%‘]1 moster Maja vid den andra
{ Tjenarne hollo sig i den yttre peri-
| eller stdende eller
ock pé rirlig fot mellan formaket
och koket, der under tiden qvills-
varden skulle tillrustas.

ferien, sittande Potatis pr bu. ny

Hafremjol per sick. . ,
Ho, 16st, perton .... |
do. pressadt, per ton .
Man hade satt sig Kli, per ton
tridde — inga julklappar hordes
'\uf.

sl - | lr)l\l~ mn-

Di Oppnades plotsligt pa vid do. bjdrk, per cord. .

OBSERVERA'!

Flere af tidningens lisare hiifta i skuld for sin Prenumera-
tionsafgift och vi vilja hirmed virdsamt piminna dem derom att sna-
rast mojligast insinda densamma. Mainga biickar simd gira en stor i

Begagna Eder af denna sedel.

Klipp ut detta:

SKANDINAVISKE CANADIENSAREN

BOX 042,
WINNIPEG, MANITOBA
Hirmed innelutes Prenumerationsafgitften $1.00
for ar 1894,

1) PRRCRTRRR e

DomvMiNnIonNw LINIENS

KONGLIGE POSTANGARE
VIA LIVERPOOL, THE ST. LAWRENCE OCH QUEBEC.

e

Den finasta och billigsta viigen frdn Europa till

do. ek, per cord....
do. puppc], per eora 3 00— 3.50
Fisk, hvit, per 1b.... 0.04—0.04}
do. lax, oring, per 1b 0.09-- 0.10
0.15— 017

millioner acres af land, kommer
att innan drets slut sammanslds
med Canada Pacific Jernvigens
Land Department, sdlunda bildan-

hans forsamling, och vid omniim- | gafvel dorren till moster Majas
nandet hiiraf hade han svirt att|rom, och en forfirlig uppenbarelse
beherska sin rorelse och siirskildt |1 vargskinnspels och horn och utan
darrade synligt ansigte intridde, kinkande

'CANADA, MANITOBA oc« BRITISH COLUMBIA

hans riost miérkbart nér

de ett Kompani.

— Herr Andrew Hallonqvist har
flyttat butiken till sitt nya, vackra
hus no. 325 Logan Ave. Lokalen
iir tidsenlig och synnerligen vil in-
redd, hvilket, i forening med goda
varor och billiga priser, gor herr
Hallonqvist vil viird patronisering.

— En del Norske kolonister frin
Crookston, Minn,, afreste for ndgra
dagar sedan till Bella Coola, B. C,,
der de siikrat sig land af Guverne-
mentet. Denna fortrupp efter fol-
jes till viren af 300 landsmiin, som
ocksd #mna att sli sig ned pd sam-
ma plats. Sdsom ledare fungerade
pastor Saagstad.

~— Den 23de dns pé aftonen fira-
de mr, Sam. Alsaker sitt brollop
med miss Christina Smith, Vig-
seln forridttades af pastor Udden
i Ev. Lutherska kyrkan hirstides.
En stor skara af skidelystna hade
infunnit sig och som kyrkan var
vill upplyst samt dekorerad tog sig
det hela ut ganska imponerande.

— Sektionsarbetare vid C. P, R,
betalas nu endast med $1,15 pr
dag, och hafva ytterligare inskrink-
ningar giordts pd sd siitt, att tvd
sectioner sammanslagits till en,
hvadan en hel del "Basar” blifva
ofverflyttade till ledighetscommit-
te'n, sdvida de icke vilja arbeta
som simpel man for ofvanstiende
betalning.

— Vid historiska vetenskapliga
siillskapets sista sammantride den
18de dns mottog herr Ohlen en
mycket smickrande adress, hvari
han tackas for det nit och intresse
med hvilket han sésom medlem af
silllskapet alltid deltagit i dess for-
handlingar och, dd han resignerade
frin sitt medlemskap, beklagades
han snara afresa hirifrin.

I PRESTGARDEN.

En julbild af N. P. Opmax.
Forts.

"S4 vacker granen iir, Elsa lilla,”
sade han gladt, — "eller hur tycker
ni, smd barn? — tycker ni om jul-
granen?”

De svarade ingenting, bara tit-
tade.

"G4 nu ut och sig till folket, El-
sa,” fortsatte prosten.

Elsa gick. Folket kom in i sa-
len och bland dem ifven nigrs,
som tydligen ej horde till huset.

Han slog sig ner. Moster Maja
tog de smé barnen till sig. Det blef
ett dgonblick alldeles tyst i de bd-
da rummen. Di nimde prosten
en psalmvers. Elsa slog ett ackord,
Prosten tog sjelf upp, och alla
stiimde in i den gamla julpsalmen:

"Han kommer till vir frillsning
silnd

s

han tillade Jobs trofasta: "Vilsig-
nadt vare Herrans namn;” men sist
aterviinde han igen till julens glidje
och bad i en kort och varm bon
om att kunna med sig och sitt-hus
lika trohjertadt och lika frijdefullt
som herdarne hilsa julens skona
englasing bédar eder stor
gladje.”

Si jag

Foredraget slutade med vilsig-
nelsen; en ny psalmvers uppgafs af
prosten, nigra sakta preludierande
anslag hordes frdn pianot, och der-
pd brusade kraftigt genom de sma
rummen den vackra lofsingen

Hogtlofvad vare Herrans nad,
Hans makt, Hans underfulla rdd;
Hogtlofvad i all evighet

Den Eviges barmhertighet!

starkt och klart i den lilla julko-
ren; och farbror Sven sjing med
stodo honom i 6gonen efter prostens
foredrag, som han hela tiden foljt
med rorelse,

Den lilla andaktsstunden hade i
sin helhet tagit foga mer &n en
qvarts timme. Man borjade nu
rora sig 1 rummen. Tjenarne och
de fattiga giister, som med dem in-
kommit i matsalen, tridde pa pro
stens och moster Maias inbjudning
in i formaket och togo julgranen i
betraktande.

'Sé obegripeli’ vackert ho’ lyser!”
sade rotgubben Ola med tindrande
och ladugdrdspigan Kajsa,
som dagen till éra var riktigt fest-
kladd, rodrutig frdn topp till ta
och fullkomligt luktfri, nickade bi-
fall.

Nu bjdds thé med dopp laget
rundt; och den lilla Giteborgsfrun
Anna, som nu tillbragte sin forsta
jul hos prosten, torde vil till en
borjan ha funnit det ritt besynner-
ligt att pd detta sitt se husbondfolk
och tjenare om hvarandra inne i
formaket samlade till thédrickning.
Men det var ju julafton; och da
vir lilla fina fru Anna hade af na-
turen ett hjerta, som fint uppfattade
och varmt kinde, tyckte hon snart
om det och borjade vilnligt samtala
forst med kokspigan och sedan med
driingen och rotgubben och' gaf de
smé barnen hvar sin extra peppar-
kaka ur Lisus korg.

Efter thédrickningen sig man
Elsa siitta sig till pianot och far-
bior Syen ta fram sin 1l6jt, och
dgonblicket derpd ropade gubben:
"alla man i ring kring iulgranen!”
och spelade sd upp, accompagnerad
af Elsa en gammal kiind julmelodi;
och nu fattade alla, herrskap och
tjenare, i en stor ring kring granen.
Prosten sjeli var med, och de tvd
smé fattiga barnen holl han i hand,
en pd hvardera sidan, och hjertans
lyckliga sigo de ut. Och s gno-

ogon,

lade alls gladt med i melodien —

pé en stor korg fylld med paketer

do. lax, per 1b

|
Systersonernas roster hordes nu

kraft sin rullbas, under det tirarne |

do. ostron, per quart 0.501—0.75 |
Kalkon, per 1b 0.12—0.14
Gis, per 1b 0.10—0.12
008—0.10
0.03— 0.04

1

| Svens sida. Det vidunderliga od-|

|hvilken stilldes ned vid farbror

{ juret, under hvars tjocka pels man
| Hons, per b,

| snart sig ladugdrdspigans roda an- | =
Kott beef

| lete framskymta, skulle naturligt-
{vis forestilla julbocken; och det
| var viil, att de sth barnen nu efter 0.08— 0.09
| undfingen viilfiignad dragit sig un

{dan till kiket
|der Lisas besxydd: annars hade de
sikert blifvit mikta -forfirade.
Herrarne ater . skrattade hjertligt

der de hamnat un-

SKANDINAVISKA MISSIONS-
KYRKAN,

No. 286 CATHERINE ST., WINNIPEG,

Gudstjenst Sondagar kl 11 f.

m.och 7 e. m. Thorsdagar kl. 8e.m.

{ vid dterseendet af denna sin ung-
| dowms forfiran och glidje, och mo-
| ster i det hon

| nickade it stner och, systersoner

Maja sade leende, sta tisdagen i hvarjeménad kl.8e.m.
H. Lindeman, Forsamlingens Pa
stor, N:r 311 Fountain str., hérnet

af Henry- och Foutain gatorna.

"Alldeles som i Amédl forr i verl-
{den: jag tinkte det skulle roa er
| att dterse en gammal bekant.”

- SKANDINAVISKA BAPTIST
KYRKAN.
606 MAIN STREET, WINNIPEG,
Gudstjenst : Sondagar kl. 11 f.
samma vig den kommit. |m. och }5 e. m. Tisdagar kl. 8 e.
$ o {m. bonemite. Skandinaverna in-
bjudas vinligen till alla méten.
MarTIN BErRGH, Predikant.

| Julbocken sade sjelf ingenting, |

| snot sig blott och torkade svetten |
under pelsen och forsvann pustande |

{ Nu borjade farbror Sven taga
{upp julklapparne ur korgen och |
111|o*vl hogtidlig och ljudelig xunuumj
lisa upp utanskrifterna, och hiiri |
| hade han genom méngirig 6fning
{ blifvit. en verklig mistare,
{icke just i innanlisning, ty han|
ldste aldrig riitt innantill mer '}mj
i;l’" sin htjd sjelfva namnet, utan |
| hans misterskap bestod i att lisa|
lupp sidant, som aldrig stod skrif-
vet, granna titlar, lustiga rim, der|

DOKTOR A. J. MACDONELL
har ﬂ_\um till
280 Donald street, hirnet af
Portage Avenue.
Emottagningstid : 9—10 f. m,,
4 e. m. och 7.30—9 ¢. m.
Telefon No. 200.

Landsman, Sen hit!
{ ofver innehdllet o.s. v.— och sd| Hos mig finnes prima NORSK
{blef det allmin munterhet vid| FETSILL, SVENSK ANJOVIS,
{hvarje julklapp. Farbror Sven|POTATISMJOL, BRUNA BO-
| kiinde ock sjelt hela vigten af sin| NOR, HALLONSAFT, MED-
| befattning och ‘skotte | VURST frin Giteborg samt allt
{ amore.” hvad till en vilordnad Speceri-affir
horer. Besok eller skrif till

A. Hallonqvist,
325 LOGAN AVE., Winnipeg.
Ons.! Agenter Onskas att silja
Lundins Enbirs Syrup.

kor.

nb

P

{inga funnos; och djerfva gissningar |

den "con

Nu tog han t. ex. upp ett paket,
pé hvilket stod helt enkelt "Nota
rien Sten Norberg,” men han utba-
sunade genast ljudligen och i ett
enda andetag den forndmligare titel
vi redan forut hort: "Extra ordina-
rie notarien i Kongl. Maj:ts justitie
revisions - registrators - expedition,
blifvande domhafvanden i Sundals
domsaga, hogidle och lagerfarne
Herr Sten Norberg,” och, tumman-
de paketet, rimmade han strax:

samt af KOP AF BILJETTER til

och frin

SVERIGE,
NORGE,

"Ylle pa foten iér bra for din helsa,
Och detta mig tycks vara strum-
por fran Elsa.”

"Kammarpigan Stina Larsdotter”
fick heta "Uppvaktande kammar-
jungfrun hos fru Maja Norberg,
tillférordnade tlygelstiderskan och
verkliga oOfverintendentskan ofver

DANMARK i
lla skor, ki oflar i B.|
i el oy FINLAND

Stina Larsdotter;” oeh biittre in‘b(jr man icke viinda sig till ndgon
den enkla och simpla titeln "Rot.h-i in till
jonet Olof Lind"” som prosten skrif-

vit pd en rulla tuggtobak till den C. H. LUNDGREN,
sk R";;";:‘m ;:‘::::‘gv f::: 300 Patrick St., Winnipeg, Man
"Medaljoren och Granadiren, Pen-| Alls forfrigningar besvaras pr
sioniren vid Kongl. Wermlands| omghende. :

_.I

-~

0.04— 0.05]

—Forsamlingen sammantrider for- |

Goda vil- |

v N
For PENGARS FORSANDANDE

Dominionliniens #&ngare éiro alla af utmiirkaste slag, stora och
heqvima, bygda i vattentita afdelningar och forda af mycket e:farna
| befalhafvare.

‘ Fordiackspassagerarnes sofrum #ro stora och passagarerne erhd''a
| tilltrickligt med foda.

i Mellandiick passagerarnes’beqviimligheter dro vil viirda resandes
uppmirksamhet.

Salongerne dro beliigna i midten af fartyget, hvarest den minsta
| rorelsen eger rum och elegant moblerade.
| Uppmiirksamma uppassare och uppasserskor, skickli

kommande likare samt skandinavisk tolk finnas. om bonf pd hvarje
| dngare. - Familjer dtskiljas icke. — Vid éingarnes ankomst till Quebec
| kommer bolagets tolk ombord for att mita och taga vird om passa

gararne. Och nybyggare for Manitoba och British Columbia besvii-

ras icke af tulltjenstemiin, emedan hela firden bir ofver britiskt om-
4 riide och sakerna #ro derfor tullfria. Resan med Canada Pacific-jiirn
| viigen gores frin Atlantiska till Stilla hafvet pd sex dagur. Emigran
| ter beviljas 300 pounds fri bagagevigt samt fria sofvagnar,

General-Agenterna i Skandinavien éro :

och fore-

| Christiania: J. KraANTZ, 11 Jernbanetorv.
[MoE. Bergen: CasPER DREYER. Stavanger: BRODRENE Haabeht.
| Christiansand: ARTHUR NORMANN. = Goteborg: J. O. RErs, 40 Sill-
gatan. Kjobenhavn: LAUR LaAssiN, 7 Nyhavn, Malmo: A. N. Wibg-
GREN, Hamnen. Stockholm : Kapten E. G, (,‘AuLsm»s,.lirmlgrand 2

FLINN, MAIN & MONTGOMERY,

Hufvudredare, 24 James Str., Liverpool, England.,

Trondhjem : BERNHARD

ALLAN-, DONINTON- CH BEAVER:

siilja passagerar biljetter mycket billigare én alla andra limer.
Biljett priset till Winnipeg, via Quebec eller Montreal ir:
Frin Kopenhamn, Kristiania, Kristiansand, Bergen, Trondhjem,
Esbjerg, Goteborg, Malmé och Stavanger 29.50
Hango ... . 33.00
Aboosh HMdbotols .. o 34.00
Stockholm . 3250
Wasa, Kristinestad och Bjorneborg . ... .. \ TASERI R I T
Gamla Karleby, Jacobstad och Uledborg 36.50
Tidtabeller och seglingslistor sindas fritt och alla forfrigningar
bzsvaras med omgdende.

SEGLINGSLISTA.

ALLAN LINIEN.

Angare

“
«
“

«

Frin Liverpool
Okt

Frén Montreal

Laurentian Okt 20
Sardinian

| R R e Numidian

25

Mongolian

DOMINION LINIEN.

BEAVER LINIEN.
. Lake Ontario

Sirsose +ssssssse.. Lake Superior
. R . Lake Winnipeg

samt hvarje vecka derefter fran Montreal.
K& Vidare upplysni meddelas :
af hvem som helst Angbdtsagent, bil
Canada Pacific Jernviigen e

ROBERT KERR,
GENERAL PASSAGERAR AGENT,
- WINNIPEG

l'etijent vid

e ol

o




